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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 18/2010

(2010. gada 8. janvaris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 attieciba uz kvalitates
kontroles valsts programmu specifikicijam civilas aviacijas drosibas joma

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par
Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
11. marta Regulu (EK) Nr. 300/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 2320/2002 (') un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ir batiski katra dalibvalsti izstradat un istenot kvalitates
kontroles valsts programmu, lai nodro$inatu valsts civilas
aviacijas droSibas programmas efektivitati saskanpa ar
Regulas (EK) Nr. 300/2008. 11. panta 1. punktu.

(2)  Specifikaciju noltks $aja sakara ir nodrosinat saskanotu
piecju dalibvalstu istenojamajam kvalitates kontroles
valsts programmam.

(3)  Lai programmas biitu efektivas, kompetentas iestades
parzina regulari ir javeic atbilstibas uzraudzibas pasa-
kumi. Nav jaierobezo ne 3o kontrolu veikSanas iemesls,
etaps, ne laiks. Tas javeic vispiemérotakaja veida, lai
nodroginatu efektivitati.

(4)  Prioritara nozime ir japieskir kopgjas metodologijas
izstradei atbilstibas uzraudzibas nolika.

(5)  Jaizstrada saskanots veids, ka zinot par pasakumiem, ko
veic, lai izpilditu saistibas saskana ar $o regulu, un par
aviacijas drosibas stavokli dalibvalstu teritorijas.

() OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.

(6)  Kvalitates kontroles valsts programmu pamata jabit
paraugpraksei. Ar $adu paraugpraksi biatu jadalas ar
Komisiju, un ta ir jadara zinama visam dalibvalstim.

(7)  Tapéc Regula (EK) Nr. 300/2008 ir attiecigi jagroza.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Civilas avia-
cijas drosibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 300/2008

Regulu (EK) Nr. 300/2008 groza 3adi.

1) Virsrakstu “Pielikums” aizstaj ar “I pielikums”.

2) Sis regulas pielikuma izklastito tekstu pievieno ka II pieli-
kumu.

2. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no dienas, kas noradita isteno$anas noteikumos,
kuri piepemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 4. panta
3. punkta minéto procediiru, ta¢u ne vélak ka no 2010. gada
29. aprila.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 8. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Kopegjas specifikacijas kvalitates kontroles valsts programmam, kas dalibvalstim jaisteno civilas aviacijas drosibas

1.

1.1.

joma

DEFINICIJAS

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

1) “ikgadgjais satiksmes apjoms” ir kopgjais to pasazieru skaits, kuri ierodas, izlido vai atrodas tranzita (uzskaititi
vienreiz);

2) “attieciga iestade” ir valsts iestade, ko izraugas dalibvalsts saskana ar 9. pantu un kas ir atbildiga par $is valsts
civilas aviacijas drosibas programmas Isteno$anas koordinéSanu un uzraudzibu;

3) “auditors” ir jebkura persona, kas attiecigas iestades varda veic atbilstibas uzraudzibas darbibas;

4) “sertifikacija” ir formals attiecigas iestades vai tas varda sniegts novértéjums un apstiprindjums tam, ka
konkréta persona ir pietickami kompetenta, lai pilditu auditora funkcijas pienemama limeni, kuru defingjusi
attieciga iestade;

5) “atbilstibas novertésanas darbibas” ir jebkura procediira vai process, ko izmanto, lai novértétu, ka notiek $is

regulas un valsts aviacijas drosibas programmas izpilde;

6) “trikums” ir nesp&ja izpildit kadu no aviacijas drosibas prasibam;

~

“inspekcija” ir parbaude, ko veic, lai parliecinatos par drosibas pasakumu un procediiru izpildi ar noliku
noteikt, vai tas notiek efektiva veida un atbilstigi noteiktajam standartam, ka ari lai identificétu jebkuru
tritkumu;

8) “parrunas” ir parbaude, kuru mutiski veic auditors, lai parliecinatos par atseviska drosibas pasikuma vai
procediras izpildi;

=

“novérojums” ir parbaude, ko auditors vizuali veic, lai parliecinatos par drosibas pasakuma vai procediiras
izpildi;

10

“reprezentativs paraugs” ir izlase, ko — pastavoSo uzraudzibas iesp&ju vidi — veido darbibas, kuru skaits ir
pietickams un kuras ir gana daudzveidigas, lai nodrodinatu pamatu visparéjiem slédzieniem par IstenoSanas
standartiem;

11

“drosibas audits” ir drosibas pasakumu un procediiru padzilinita parbaude, lai noteiktu, vai tie ir pilniba un
nepartraukti istenoti;

12

“tests” ir avidcijas drosibas pasakumu izméginajums, kura laika attieciga iestade inscené nelikumigas iejauk-
$anas méginajumu ar mérki parbaudit esoSo drosibas pasakumu istenoSanas efektivitati;

13

“verifikacija” ir pasakums, ko veic auditors, lai parliecinatos, vai konkrétais drosibas pasakums ir faktiski
ieviests;

14

“vajais punkts” ir jebkur§ trikums istenotajos pasakumos un procediirds, kuru var izmantot, lai veiktu neli-
kumigas icjauksanas darbibas.

ATTIECIGAS IESTADES PILNVARAS

Dalibvalstis attiecigajai iestadei pieskir pilnvaras, kas vajadzigas, lai uzraudzitu, ka tiek izpilditas Saja regula un
istenoSanas tiesibu aktos paredzétas prasibas, ka ari lai garantétu So prasibu izpildi, tostarp pilnvaras noteikt
sankcijas atbilstigi 21. pantam.
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2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

4.2.

Attieciga iestade veic atbilstibas uzraudzibas darbibas, un tai ir visas pilnvaras, lai pieprasitu, ka identificétie
trikumi noteikta termina tiek noversti.

Attieciba uz trikumu labosanas darbibam un izpildes nodrosinasanas pasakumiem ir jaievieS pakapeniska un
proporcionala pieeja. ST piecja ir pakapeniska, taja ietilpst secigi pasakumi, kas jaizpilda, lidz attieciga korekcija
ir veikta, tostarp:

a) atzinums un ieteikumi;

b) oficials bridinajums;

¢) rikojums;

d) administrativas sankcijas vai tiesvediba.

Attieciga iestade vienu vai vairakus no Siem posmiem var izlaist, jo Ipasi gadijuma, ja trikums ir nopietns vai
atkartojas.

KVALITATES KONTROLES VALSTS PROGRAMMAS MERKI UN SATURS

Kvalitates kontroles valsts programmas mérki ir parbaudit, vai aviacijas drosibas pasakumi tiek efektivi un pareizi
izpilditi, un ar atbilstibas uzraudzibas pasakumiem noteikt, cik licla méra ir panakta atbilstiba 3is regulas notei-
kumiem un valsts civilas aviacijas drosibas programmai.

Kvalitates kontroles valsts programma ieklauj $adus elementus:
a) organizatorisko strukttiru, pienakumus un resursus;
b) auditoru amata aprakstus un nepiecieSamo kvalifikaciju;

¢) atbilstibas uzraudzibas darbibas, tostarp drosibas auditu piemérosanas jomu, inspekcijas, testus un — faktiska vai
potenciala drosibas noteikumu parkapuma gadijuma — izmekléSanas, drosibas auditu un inspekciju biezumu, ka
arT atbilstibas klasifikaciju;

d) apsekojumus, lai noteiktu, vai ir pamats atkartoti izvértét ar dro$ibu saistitas vajadzibas;

¢) trikumu laboSanas pasakumus, sniedzot sikakas zinas par trikumu pazinosanu, turpmako kontroli un izlabo-
Sanu, lai nodrosinatu atbilstibu aviacijas dro$ibas prasibam;

f) izpildes nodrosinasanas pasakumus un attiecigd gadijuma sankcijas, ka precizéts 3a pielikuma 2.1. un 2.3.
punktd;

g) veikto atbilstibas uzraudzibas darbibu kopsavilkumu, tostarp attieciga gadjjuma informacijas apmainu starp
valsts iestadem par atbilstibas pakapém;

h) lidostas, ekspluatanta vai subjekta ieksgjas kvalitates kontroles pasakumu uzraudzibas procesu;

i) procesu, lai protokolétu un analizétu kvalitates kontroles valsts programmas rezultatus, lai tadéjadi identificétu
tendences un orientétu turpmakas politikas attistibu.

ATBILSTIBAS UZRAUDZIBA

Visas lidostas, ekspluatantus un citus subjektus, kuriem ir pienakumi aviacijas dro$ibas joma, regulari uzrauga, lai
jebkuru nepilnibu varétu talitéji konstatét un attiecigi izlabot.

Uzraudzibu veic saskana ar kvalitates kontroles valsts programmu, nemot véra apdraudéjuma pakapi, darbibu veidu
un batibu, istenodanas standartu, attieciba uz lidostam, ekspluatantiem un subjektiem istenoto ieksjo kvalitates
kontrolu rezultatus, ka ari citus faktorus un novértéjumus, kuri ietekmétu to, cik biezi $adu uzraudzibu veic.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

6.2.

6.3.

Uzraudziba attiecas uz lidostam, ekspluatantiem un citiem subjektiem pieméroto iekséjas kvalitates kontroles
pasakumu Istenosanu un efektivitati.

Katra lidosta §1 uzraudziba ietver virkni specialu atbilstibas uzraudzibas darbibu, kuru rezultata tiek iegats visap-
tvero$s prieksstats par drosibas pasakumu pieméroSanu attiecigaja joma.

Kvalitates kontroles programmas vadibu, prioritaSu noteik§anu un organizaciju uzsak neatkarigi no to pasakumu
funkcionalas ievieSanas, kurus veic saskana ar valsts civilas aviacijas drosibas programmu.

Atbilstibas uzraudzibas darbibas ietilpst drosibas audits, inspekcijas un testi.
METODES
Atbilstibas uzraudzibas darbibu metodém jaatbilst standartizétai pieejai, kas aptver uzdevumu izvirziSanu, plano-

Sanu, sagatavosanos, darbibu uz vietas, konstatéta klasifikaciju, zinojuma pabeigsanu un korektivas darbibas.

Atbilstibas uzraudzibas darbibu pamata ir sistematiska informacijas apkoposana, izmantojot novérojumus, sarunas,
dokumentu parbaudes un verifikaciju.

Atbilstibas uzraudzibas pasakumos ietilpst ka pazinotie, ta ari nepazinotie pasakumi.

DROSIBAS AUDITS

Drosibas audits attiecas uz:

a) visiem lidosta istenotajiem drosibas pasakumiem; vai

b) visiem drosibas pasakumiem, kurus Isteno atseviska lidosta, kadas lidostas terminala, kurus isteno kads eksplua-
tants vai kads atsevisks tiesibu subjekts; vai

¢) kadu atsevisku valsts civilas aviacijas drosibas programmas dalu.

Metodes, kuras izmanto drosibas audita veiksanai, apsver turpmako:

a) pazinojums par drosibas audita norisi un attieciga gadijuma pirms revizijas aizpildamas anketas nositisana;

b) sagatavosanas posms, kura ietilpst pirms revizijas aizpilditas anketas un citu attiecigu dokumentu analize;

¢) pirma informativa sanaksme ar lidostas/ekspluatanta/subjekta parstavjiem pirms uzraudzibas darbibas saksanas
uz vietas;

d) darbiba uz vietas;

¢) mutiska iztaujasana un zinoSana;

f) gadijuma, ja tiek atklati trikumi, izlaboSanas process un ar to saistita parraudziba.

Lai varétu apstiprinat, ka drosibas pasakumi ir pieméroti, drosibas auditu veic, pamatojoties uz sistematisku
informacijas apkopojumu, izmantojot vienu no turpmakajiem panémieniem:

a) dokumentu parbaude;

b) novérojumi;

¢) parrunas;

d) verifikacija.
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6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Lidostas, kuras gada satiksmes apjoms parsniedz 10 miljonus pasazieru, vismaz reizi Cetros gados veic drosibas
auditu, kur§ attiecas uz visiem aviacijas drosibas standartiem. Parbaude attiecas uz reprezentativu informacijas
paraugu.

INSPEKCIJAS

Inspekcija attiecas uz vismaz vienu tadu tiesi saistitu drosibas pasakumu kopumu, kuri minéti 3is regulas I
pielikuma, un attiecigajiem izpildes noteikumiem, ko parrauga vienotas darbibas satvara vai atbilstiga termina,
kas parasti neparsniedz tris ménesus. Parbaude attiecas uz reprezentativu informacijas paraugu.

Tiesi saistitu drosibas pasakumu kopums ir kopums, kura ietilpst vismaz divas no §is regulas I pielikuma minétajam
prasibam un attiecigie izpildes noteikumi, kam ir tik liela savstarpéja mijiedarbiba, ka izvirzita mérka sasnieg3ana
nav pienicigi izvértéjama, ki vien tos izskatot kopumai. Sajos pasakumu kopumos ietilpst tie, kas mingti §a
pielikuma I papildinajuma.

Inspekcijas iepriek§ nepazino. Ja attieciga iestade uzskata, ka tas nav iesp&ams, inspekciju var ieprieks pazinot.
Metodés, kuras izmanto inspekciju veikSanai, nem véra $adus aspektus:

a) sagatavosanas posms;

b) darbiba uz vietas;

¢) mutiska iztaujasana atkara no ta, cik biezi uzraudzibas darbibas veiktas un kadi bijusi to rezultati;

d) zinojums/protokols;

¢) korektivas darbibas un to parraudziba.

Lai varétu apstiprinat, ka drosibas pasakumi ir iedarbigi, inspekciju veic, pamatojoties uz sistematisku informacijas
apkopojumu, izmantojot vienu no turpmakajiem panémieniem:

a) dokumentu parbaude;

b) novérojumi;

c) parrunas;

d) verifikacija.

Lidostas, kur gada satiksmes apjoms ir vairak neka 2 miljoni pasazieru, visi tie savstarpéji saistitie drosibas
pasakumi, kas izklastiti §is regulas I pielikuma 1.-6. nodala, ir jainspicé ne retak ka ik péc 12 meénesiem, ja
vien taja pasa laika attiecigaja lidosta nav veikts audits. Visu to drosibas pasakumu inspekciju biezumu, uz kuriem
attiecas I pielikuma 7.-12. nodala, nosaka attieciga iestade, pamatojoties uz riska novértéjumu.

Ja dalibvalsti nav tadas lidostas, kuras gada satiksmes apjoms parsniedz 2 miljonus pasazieru, 7.5. punkta prasibas
pieméro tai §is dalibvalsts teritorija esosai lidostai, kura ir salidzinosi lielakais gada satiksmes apjoms.

TESTI

Testus veic, lai parbauditu, cik efektivi tiek izpilditi vismaz 3adi turpmakie drosibas pasakumi:

a) iekluves kontrole ierobezotas iekluves drosibas zonas;

b) gaisa kuga aizsardziba;
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8.2.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

¢) pasazieru un rokas bagazas parbaude;
d) darbinieku un priek§metu parmeklésana;
¢) registrétas bagazas aizsardziba;

f) kravas vai pasta parbaude;

g) kravas un pasta aizsardziba.

Nemot véra tiesiskas, drosibas un funkcionalas prasibas, izstrada testa protokolu un ar to saistito metodologiju.
Sim metodém jaattiecas uz 3adiem elementiem:

a) sagatavosanas posms;

b) darbiba uz vietas;

¢) mutiska iztaujasana atkara no ta, cik biezi uzraudzibas darbibas veiktas un kadi bijusi to rezultati;

d) zinojums/protokols;

e) korektivas darbibas un ar tam saistita parraudziba.

APSEKOJUMI

Apsekojumus veic ikreiz, kad attieciga iestade pamana vajadzibu péc darbibas veida atkarotas novértésanas, lai

konstatétu un novérstu jebkadus vajos punktus. Identificéjot kadu vajo punktu, attieciga iestade pieprasa, lai tiktu
Istenoti aizsardzibas pasakumi, kas batu proporcionali pastavosajam riskam.

ZINOSANA

Par atbilstibas uzraudzibas pasakumiem zino un tos protokolé standartizéta formata, kuram atbilstosi iesp&jams
pastavigi analizét pastavosas tendences.

Jaieklauj $adi elementi:

a) darbibas veids;

b) uzraudzita lidosta, ekspluatants vai subjekts;

¢) darbibas datums un laiks;

d) konkréto darbibu veicosa auditora vards;

e) darbibas joma;

f) konstatgjumi un attiecigie valsts civilas aviacijas drosibas programmas noteikumi;

g) atbilstibas klasifikacija;

=

attieciga gadijuma ieteikumi korektiviem pasakumiem;

i) attieciga gadijuma korektivo pasakumu izpildei noteiktais grafiks.

Gadijuma, ja identificé trikumus, attieciga iestade par konstatéto pazino attiecigajai uzraugamajai lidostai, eksplua-
tantam vai subjektam.
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11.  VISPAREJA ATBILSTIBAS KLASIFIKACIJA

11.1. Atbilstibas uzraudzibas darbibas novérté valsts civilas aviacijas drosibas programmas isteno$anu, izmantojot saska-
notu atbilstibas klasifikacijas sistému, kas izklastita II pielikuma.

12.  TRUKUMU NOVERSANA

12.1. Konstatéto trikumu novérSanai janotiek nekavéjoties. Ja nav iespgams trikumus novérst nekavéjoties, javeic
kompensgjosi pasakumi.

12.2. Attieciga iestade pieprasa lidostam, ekspluatantiem un citiem subjektiem, kam pieméro atbilstibas uzraudzibas
pasakumus, lai tie iesniegtu apstiprinasanai ricibas planu visu zinojumos atklato trikumu risinasanai, ka arf grafiku
korektivo pasakumu izpildei, ka ari lai tiktu pazinots, kad $is korektivas darbibas ir pabeigtas.

13. AR KOREKTIVO PASAKUMU VERIFIKACIJU SAISTITA TURPMAKA KONTROLE

13.1. Péc tam, kad uzraugama lidosta, ekspluatants vai subjekts apstiprina, ka pieprasitie korektivie pasakumi ir pienemti,
attieciga kompetenta iestade parbauda, ka tie ir veikti.

13.2. Turpmakas kontroles darbibas izmanto vispiemérotako uzraudzibas metodi.

14.  AUDITORU DARBGATAVIBA

14.1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai attiecigas iestades riciba — tiesi vai tas parraudziba — biitu pietickams skaits auditoru
visu atbilstibas uzraudzibas pasakumu veik3anai.

15.  AUDITORU KVALIFIKACIJAS KRITERIJI

15.1. Visas dalibvalstis nodrosina, lai auditoriem, kas attiecigas iestades varda pilda savas funkcijas:

a) nebatu nekadu liguma vai finansialu saistibu ar lidostu, ekspluatantu vai citu subjektu, kas tam japarrauga; un

b) bitu nepieciesama kompetence, tostarp pietiekama teorétiska un praktiska pieredze attiecigaja joma.

Auditorus attieciga iestade sertificé vai tiem pieskir lidzvértigu apstiprinajumu.

15.2. Auditoriem ir $adas zinasanas:

a) izpratne par paslaik piemérotajiem drosibas pasakumiem un to, ka Sos pasakumus pieméro parbaudamajam
darbibam, tostarp:

— izpratne par drosibas principiem,

— izpratne par uzraudziSanas uzdevumu,

— izpratne par faktoriem, kas ietekmé cilvéka ricibu;

b) zinasanas par drosibas tehnologijam un metodém;

) zinaSanas par atbilstibas uzraudzibas principiem, procediiram un panémieniem;

d) praktiskas zinasanas par tam darbibam, kuram veic parbaudi;

¢) izpratne par auditora nozimi un pilnvaram.
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16.
16.1.

16.3.

16.4.

17.
17.1.

18.
18.1.

Auditori pastavigi piedalas macibas, kas notiek tik biezi, cik nepiecieSams, lai auditori pienaciga limeni uzturétu jau
apgiitas zinasanas un iegftu jaunas zinaSanas atbilstigi jaunakajam norisém drosibas joma.

AUDITORU PILNVARAS

Auditoriem, kas veic parraudzibas darbibas, ir jabat pieskirtai pietiekamai varai, lai tie varétu iegiit savu pienakumu
pildisanai nepiecieSamo informaciju.

Auditoriem ir personu apliecinoss dokuments, kas attiecigas iestades varda lauj veikt atbilstibas uzraudzibas
darbibas un tiem nodrosina piekluvi vajadzigajam zonam.

Auditoriem ir tiesibas:
a) parraudzibas veikSanas nolika ieght tdlitéju piekluvi attiecigajam zonam, tostarp gaisa kugiem un ékam; un
b) pieprasit, lai drosibas pasakumi tiktu pareizi izpilditi vai atkartoti.

Nemot vera auditoriem pieskirtas pilnvaras, attieciga iestade pienem pasakumus saskapa ar 2.3. punktu $ados
gadjjumos:

a) auditora darba tiSa traucéSana vai pretoSanas tam;

b) nespéja vai atteikSanas sniegt auditora pieprasito informaciju;

¢) kad krap3anas nolika auditoram ir sniegta nepatiesa vai maldinosa informacija, ka ari
d) gadijuma, kad maldinasanas noliika kads ir nepatiesi uzdevies par auditoru.

PARAUGPRAKSE

Dalibvalstis informé Komisiju par paraugpraksi attieciba uz kvalitates kontroles programmam, audita metodém un
auditoriem. Komisija 3o informaciju nodod dalibvalstim.

ZINOJUMI KOMISIJAI

Dalibvalstis ik gadus iesniedz zinojumu Komisijai par pasakumiem, kas veikdi, lai izpilditu to saistibas saskana ar 3o
regulu, un par aviacijas drosibas stavokli lidostas, kuras atrodas to teritorija. Parskata periods zinojuma iesniegsanai
ir no 1. janvara lidz 31. decembrim. Zinojuma iesnieg§anas terming ir tris ménesi péc parskata perioda beigam.

Zinojuma saturam jaatbilst Il papildinajuma sniegtajai informacijai, izmantojot Komisijas piedavato veidni.

Komisija daris zinamus dalibvalstim galvenos $ajos zinojumos giitos secinajumus.
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I papildinajums

Elementi, kas ir jaieklauj tiesi saistito droSibas pasikumu kopuma

Tiesi saistito drosibas pasakumu kopuma, kas minéts II pielikuma 7.1. punkta, ietilpst turpmakie 3is regulas I pielikuma
elementi, ka ari tas istenoSanas aktos paredzétie attiecigie noteikumi.

1. punkta — Lidostas drosiba:

i) 1.1. punkts; vai

ii) 1.2. punkts (iznemot noteikumus par personas apliecibam un transportlidzeklu caurlaidem); vai

iii) 1.2. punkts (noteikumi par personas apliecibam); vai

iv) 1.2. punkts (noteikumi par transportlidzeklu caurlaidém); vai
v) 1.3. punkts un attiecigie 12. punkta elementi; vai

vi) 1.4. punkts; vai

vii) 1.5. punkts.

2. punkta — Lidostu norobeZotas zonas:

viss punkts kopuma.

3. punkta — Gaisa kuga drosiba:

i) 3.1. punkts; vai
ii) 3.2. punkts.

4. punkta — PasaZieri un rokas bagaza:

i) 4.1. punkts un attiecigie 12. punkta elementi; vai
ii) 4.2. punkts; vai
iii) 4.3. punkts.

5. punkta — Registréta bagaza:

i) 5.1. punkts un attiecigie 12. punkta elementi; vai
i) 5.2. punkts; vai
ili) 5.3. punkts.

6. punkta — Krava un pasts:

i) visi noteikumi, kas attiecas uz pilnvarota parstavja veiktajgm parbaudém un drosibas kontrolém, iznemot noteikumus,

kas paredzéti ii) lidz v) punkta; vai

ii) visi noteikumi par drosibas kontrolém, ko pieméro pazistamajiem nosutitajiem; vai

iii) visi noteikumi par pazistamajiem nosutitajiem; vai

iv) visi noteikumi, kas attiecas uz kravas un pasta transportéSanu; vai

v) visi noteikumi, kas attiecas uz kravas un pasta aizsardzibu lidostas.
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7. punkti — Gaisa parvadataju pasts un gaisa parvadataju materiali:

viss punkts kopuma.

8. punkta — Krajumi patérésanai lidojuma:

viss punkts kopuma.

9. punkta — Lidostu krajumi:

viss punkts kopuma.

10. punkta - Drosibas pasakumi lidojuma laika:

viss punkts kopuma.

11. punkta — Darbinieku pienems$ana un apmaciba:

i) visi noteikumi, kas attiecas uz darbinicku pienemsanu lidosta, gaisa parvadajumu uznémuma vai cita subjekta; vai

i) visi noteikumi, kas attiecas uz darbinieku apmacibu darbam lidosta, gaisa parvadajumu uznémuma vai cita subjekta;

1T papildinajums

Saskanota atbilstibas klasifikacijas sistéma

Lai novértétu valsts civilas aviacijas drosibas programmas istenosanu, izmanto $adu atbilstibas klasifikaciju:

Drosibas audits Parbaude Tests
Atbilst pilniba v v v
Atbilst, bet ir vélami uzlabojumi v v v
Neatbilst v v v
Neatbilst, konstatéti nopietni trikumi v v v
Nav/nepieméro/neattiecas v v
Nav apstiprinats v v v
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KOMISIJAI IESNIEDZAMA ZINOJUMA SATURS

. Organizatoriska struktiira, pienakumi un resursi

a) Kvalitates kontroles organizacijas struktiira, pienakumi un resursi, ieskaitot nakotné planotus grozijumus (skatit 3.2.
punkta a) apakSpunktu).

b) Auditoru skaits — esosais un planotais (skatit 14. punktu).

¢) Auditoru izietas macibas (sk. 15.2. punktu).

. Operativas uzraudzibas pasikumi

Visi veiktie uzraudzibas pasakumi, konkréti noradot:

a) to veidu (drosibas audits, sakotnéja inspekcija, kontroles inspekcija, tests, cits);
b) uzraudzitas lidostas, ekspluatanti vai subjekti;

¢) darbibas joma;

d) biezums; un

e) kopgjais, veicot konkréto uzdevumu, pavadito cilvekdienu skaits.

. Trakumu labosanas pasakumi

a) Trikumu labosanas pasakumu izpildes statuss.

b) Galvenas uzsaktas un planotas darbibas (pieméram, jaunu amata vietu izveide, iepirktais aprikojums, bivdarbi),
korektivos noliikos paveiktais.

¢) Izmantotie izpildes nodrosinasanas pasakumi (sk. 3.2. punkta f) apak$punktu).

. Vispargja informacija un tendences

a) Kopgjais pasazieru un kravas satiksmes apjoms gada un gaisa kugu kustibu kopéjais skaits.
b) Lidostu saraksts atbilstosi to kategorijai.

¢) To gaisa parvadataju skaits, kas veic darbibu no konkrétas teritorijas, atbilstosi to kategorijai (valsts, ES, tresas
valsts).

d) Pilnvaroto parstavju skaits.
e) Edinasanas uznémumu skaits.
f) TiriSanas uznémumu skaits.

g) Aptuvenais to subjektu skaits, kuriem ir ar aviacijas dro$ibu saistiti pienakumi (zinami nosttitaji, uznémumi, kas
nodrogina apkalposanu uz zemes).

. Aviacijas drosibas stavoklis lidostas

Aviacijas drogibas visparéjais stavoklis dalibvalsti.”



